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 Istruzioni per l'uso
Caricabatterie doppio per pacchi batterie
N. d’ordine: 2388640

1 Uso previsto
Il prodotto consiste in un caricabatterie. Utilizzare il prodotto per:
■ caricare le batterie Li-ion da 20 V della gamma Toolcraft AP (esempio: AP1000, AP1100)
■ caricare e utilizzare dispositivi USB compatibili tramite le porte di alimentazione USB
Il prodotto è in grado di caricare due batterie contemporaneamente.
Il prodotto è protetto dal surriscaldamento e dai cortocircuiti. Il prodotto è dotato di un fusibile di protezio-
ne integrato non sostituibile.
Il prodotto è destinato all’uso commerciale e privato.
Negli istituti commerciali è necessario rispettare le norme di prevenzione degli infortuni dell’Associazione
di Assicurazione della Responsabilità Civile del Datore di Lavoro per gli Impianti Elettrici e i Materiali
d’esercizio.
Il prodotto può essere utilizzato presso le scuole e i centri di formazione. L’uso deve essere supervisiona-
to da personale qualificato.
Questo prodotto è pensato unicamente per l’uso interno. Non usare in ambienti esterni.
Il contatto con l’umidità deve essere evitato in qualunque circostanza.
Qualora si utilizzi il prodotto per scopi diversi da quelli previsti, questo potrebbe danneggiarsi.
L’utilizzo improprio può causare cortocircuiti, incendi, scosse elettriche o altri pericoli.
Questo prodotto è conforme ai relativi requisiti nazionali ed europei.
Per motivi di sicurezza e in base alle normative, l’alterazione e/o la modifica del prodotto non sono con-
sentite.
Leggere attentamente le istruzioni e conservarle in un luogo sicuro. In caso di cessione del prodotto a ter-
zi, accludere anche le presenti istruzioni per l'uso.
Tutti i nomi di aziende e le denominazioni di prodotti ivi contenuti sono marchi dei rispettivi proprietari.
Tutti i diritti sono riservati.

2 Contenuto della confezione
■ Cacciavite
■ Istruzioni per l'uso

3 Informazioni aggiornate sul prodotto
È possibile scaricare le informazioni più recenti sul prodotto sul sito www.conrad.com/downloads o ese-
guendo la scansione del codice QR. Seguire le istruzioni sul sito web.

4 Descrizione dei simboli

Il simbolo del punto esclamativo in un triangolo viene utilizzato per indicare informazioni im-
portanti nel presente documento. Leggere sempre attentamente queste informazioni.

Per un uso sicuro e corretto, seguire queste istruzioni. Conservarle per riferimenti futuri.

Questo prodotto deve essere utilizzato solo in ambienti interni chiusi e asciutti. Non deve ba-
gnarsi o inumidirsi.

Classe di protezione 2 (isolamento doppio o rinforzato/isolamento di protezione).

5 Istruzioni per la sicurezza
Leggere attentamente le istruzioni per l'uso e osservare nello specifico le informazioni
sulla sicurezza. In caso di mancato rispetto delle istruzioni per la sicurezza e delle in-
formazioni sul corretto utilizzo del prodotto, si declina qualsiasi responsabilità per
eventuali danni a persone o cose. In questi casi, la garanzia decade.

5.1 Informazioni generali

■ L’apparecchio può essere usato da bambini al di sopra de-
gli 8 anni e da persone con ridotte capacità fisiche, psichi-
che o sensoriali, oppure senza esperienza e conoscenza
del prodotto, solo sotto supervisione o a seguito di istruzio-
ni per un uso sicuro del prodotto e conseguente compren-
sione dei rischi connessi all’utilizzo dello stesso. La pulizia
e la manutenzione non devono essere eseguite da bambini
senza supervisione.

■ I bambini non devono giocare con questo apparecchio.
■ Il prodotto non è un giocattolo. Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
■ Non lasciare il materiale di imballaggio incustodito. Potrebbe diventare un giocattolo pericoloso per i

bambini.

■ Non esitare a contattare il nostro servizio assistenza o altro personale tecnico competente, in caso di
domande che non trovano risposta nel manuale di istruzioni del prodotto.

■ Far eseguire i lavori di manutenzione, adattamento e riparazione esclusivamente da un esperto o da
un laboratorio specializzato.

5.2 Sicurezza personale
■ Evitare di indossare gioielli metallici. I gioielli metallici possono cortocircuitare i contatti del caricabat-

terie o della batteria e causare ustioni cutanee, incendi o esplosioni.

5.3 Condizioni di esercizio
■ Non sottoporre il prodotto a sollecitazioni meccaniche.
■ Proteggere l’apparecchiatura da temperature estreme, forti urti, gas, vapori e solventi infiammabili.
■ Proteggere il prodotto da condizioni di umidità e bagnato.
■ Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta.
■ Non accendere il prodotto dopo che è stato spostato da un ambiente freddo a uno caldo. La conden-

sa generata potrebbe danneggiarlo irrimediabilmente. Lasciare che il prodotto raggiunga la tempera-
tura ambiente prima dell’uso.

5.4 Sicurezza nell’area di lavoro
■ Mettere in sicurezza l’area di lavoro per renderla inaccessibile ai bambini. I bambini non sono in gra-

do di comprendere i rischi derivanti dall’uso dei caricabatterie.
■ Evitare di utilizzare il caricabatterie in atmosfere esplosive in cui sono presenti liquidi, gas o polveri in-

fiammabili. Le scintille possono provocare l'accensione di fumi o polveri.
■ Tenere l’area di lavoro libera da materiali combustibili/infiammabili come la carta o le tende. Collocare

il caricabatterie su una superficie resistente al calore. Il calore prodotto dal caricabatterie può provo-
care l’accensione di materiali combustibili o infiammabili.

■ Tenere pulita l’area di lavoro. La polvere e lo sporco aumentano il rischio di scossa elettrica.
■ Tenere asciutta l’area di lavoro. L’acqua e l’umidità elevata aumentano il rischio di scossa elettrica.

5.5 Cavo di alimentazione

Non manomettere i componenti di alimentazione. Rischio di scosse elettriche letali!
■ Assicurarsi sempre che il collegamento venga eseguito in modo corretto.
■ Non utilizzare componenti di alimentazione danneggiati.
■ Non modificare i componenti di alimentazione.

■ La presa di corrente deve essere situata vicino all'apparecchio ed essere facilmente accessibile.
■ Non collegare o scollegare la spina di alimentazione con le mani bagnate.
■ Non staccare mai la spina dalla presa tirando il cavo. Tirare sempre dalla presa di corrente utilizzan-

do le impugnature previste.
■ Scollegare la spina dalla presa in caso di inutilizzo prolungato del dispositivo.
■ Per motivi di sicurezza, scollegare la spina dalla presa in caso di temporali.
■ Assicurarsi che il cavo di alimentazione non venga schiacciato, piegato, danneggiato da spigoli vivi o

sottoposto a sollecitazione meccanica.
■ Evitare di sottoporre il cavo di alimentazione ad una eccessiva sollecitazione termica dovuta a calore

o freddo estremo.
■ Non modificare il cavo di alimentazione. In caso contrario, il cavo di alimentazione potrebbe danneg-

giarsi. Un cavo di alimentazione danneggiato può causare una scossa elettrica mortale.
■ Non toccare il cavo di alimentazione se è danneggiato.

– Innanzitutto, disattivare l'alimentazione alla presa di corrente (ad es. tramite l'interruttore automati-
co corrispondente) e, successivamente, rimuovere delicatamente la spina di alimentazione dalla
presa.

– Non utilizzare il prodotto se il cavo di alimentazione è danneggiato.
■ Un cavo di alimentazione danneggiato può essere sostituito esclusivamente dal produttore, centro di

assistenza autorizzato dal produttore o personale similmente qualificato, al fine di prevenire eventuali
danni.

■ Assicurarsi che i cavi non siano schiacciati, piegati o danneggiati da spigoli taglienti.
■ Posare sempre i cavi in modo che nessuno possa inciamparvi o rimanervi impigliato. Vi è il rischio di

lesioni.

5.6 Sicurezza della batteria - Pacco batteria
■ Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Le batterie non sono dei giocattoli.
■ Evitare di mandare in cortocircuito le batterie ricaricabili per prevenire incendi o esplosioni.
■ Tenere le batterie ricaricabili distanti dalle fiamme. Evitare di gettare le batterie ricaricabili nelle fiam-

me. Il fuoco può provocare l’esplosione delle batterie ricaricabili.
■ Conservare le batterie ricaricabili nel loro stato originale. La modifica o il disassemblaggio possono

far sì che le batterie ricaricabili prendano fuoco o esplodano.
■ In caso di utilizzo improprio, danneggiamento, utilizzo non conforme o quando le batterie sono vec-

chie, le stesse possono presentare delle perdite. Il liquido delle batterie ricaricabili può causare irrita-
zioni cutanee e agli occhi e danneggiare oggetti e superfici. Quando si maneggiano batterie ricarica-
bili con perdite, attenersi a quanto segue:
– Utilizzare dei guanti protettivi e una protezione per gli occhi.
– In caso di contatto con la pelle, sciacquare le aree interessate con abbondante acqua tiepida. Far-

si visitare da un medico in caso di irritazioni cutanee.
– In caso di contatto con gli occhi, sciacquarli con abbondante acqua tiepida e recarsi da un medico.

■ Riporre le batterie ricaricabili in dei recipienti adatti alla conservazione e in un ambiente fresco e
asciutto. La conservazione adeguata delle batterie ricaricabili riduce i pericoli.

5.7 Funzionamento
■ Assistere sempre al processo di carica. Sussistono molti pericoli correlati alla carica delle batterie ri-

caricabili.
■ Consultare un esperto in caso di dubbi sul funzionamento, la sicurezza o la connessione dell’appa-

recchio.
■ Non caricare batterie non ricaricabili. Sussiste il pericolo che le batterie non ricaricabili possano pren-

dere fuoco o esplodere durante la carica.
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■ Caricare solamente batterie ricaricabili supportate dal caricabatterie. Assicurarsi che il caricabatterie
sia concepito per caricare la batteria ricaricabile in questione prima di collegarla.

■ Evitare di caricare batterie ricaricabili danneggiate. La carica di batterie ricaricabili danneggiate au-
menta il rischio di incendio o esplosione.

■ Evitare di mandare in cortocircuito i contatti o i connettori di carica del caricabatterie per prevenire
scintille. Le scintille possono provocare l’accensione di materiali infiammabili e provocare danni alla
vista o irritazioni cutanee.

■ Caricare le batterie ricaricabili una volta che le stesse abbiano raggiunto la temperatura ambiente. La
carica di batterie ricaricabili calde non è sicura.

■ Garantire una buona circolazione dell’aria durante l’uso del caricabatterie per consentire la dissipazio-
ne del calore. Tenere le aperture di aerazione libere e pulite. Garantendo una buona circolazione
dell’aria mentre il caricabatterie è in funzione, si riduce il rischio di surriscaldamento.

■ Se non è più possibile utilizzare il prodotto in tutta sicurezza, metterlo fuori servizio e proteggerlo da
qualsiasi uso accidentale. Il corretto funzionamento non è più garantito se il prodotto:
– è visibilmente danneggiato,
– non funziona più correttamente,
– è stato conservato per lunghi periodi in condizioni ambientali avverse o
– è stato sottoposto a gravi sollecitazioni legate al trasporto.

6 Panoramica prodotto

1

2
3

1 Slot per la carica della batteria 2 Spie luminose
3 Porta di alimentazione USB

7 Carica delle batterie
Caricare massimo due batterie contemporaneamente.

Importante:
Caricare esclusivamente batterie compatibili.

1. Collocare il caricabatterie su una superficie resistente al calore.
2. Svolgere completamente il cavo di alimentazione.
3. Collegare la spina di alimentazione a una presa elettrica adatta.

à La spia luminosa VERDE si accende.
4. Far combaciare i contatti della batterie con quelli dello slot di carica, dopodiché inserire la batteria.

à La spia luminosa ROSSA si accende per indicare l’avvio del processo di carica.

à La spia luminosa VERDE si accende al termine del processo di carica.
5. Una volta caricata la batteria, rimuoverla dallo slot. Prima di utilizzare la batteria, lasciarla raffreddare

fino al raggiungimento della temperatura ambiente.
6. Dopo l’uso, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa.

8 Alimentazione dei dispositivi USB
Alimentare e caricare dispositivi compatibili tramite le porte di alimentazione USB.
1. Assicurarsi che il dispositivo soddisfi le seguenti specifiche:

- Tensione: 5 V/CC
- Consumo di energia: max 1 A

2. Collegare il dispositivo ad una delle porte USB con un cavo USB adatto.

à In questo modo, il dispositivo collegato viene alimentato correttamente.
3. Dopo l'uso, scollegare il cavo USB.

9 Pulizia

Importante:
– Non utilizzare detergenti aggressivi, alcol o altre soluzioni chimiche. Possono danneggiare l'allog-

giamento e causare il malfunzionamento del prodotto.
– Non immergere il prodotto nell'acqua.

1. Scollegare il prodotto dall’alimentazione.
2. Lasciare raffreddare il prodotto fino al raggiungimento della temperatura ambiente.
3. Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di lanugine.

10 Smaltimento

I dispositivi elettronici sono rifiuti riciclabili e non devono essere smaltiti assieme ai rifiuti do-
mestici. Al termine del ciclo di vita, smaltire il prodotto in conformità alle relative disposizioni
di legge.

In questo modo, sarà possibile adempiere agli obblighi di legge e contribuire alla tutela dell'ambiente.

11 Dati tecnici
11.1 Batterie adatte
Tipo di batteria ...................................... Li-ion (della gamma AP: AP1000, AP1100, …)

Tensione batteria .................................. 20 V

Capacità della batteria .......................... max. 5000 mAh

11.2 Alimentazione
Ingresso ................................................ 100 – 240 V/CA, 50/60 Hz, 240 W

Uscita..................................................... 20 V/CC, 4,5 A (2x)

Uscita USB ........................................... 5 V/CC, 1 A (2x)

Fusibile ................................................. T6.3A (non sostituibile)

11.3 In carica
Carica simultanea.................................. max. 2 batterie

Tensione di carica della batteria ........... 20 V/CC

Corrente di carica della batteria ............ 4.5 A (per slot di carica)

Tempo di carica della batteria .............. Batteria 2000 mAh: circa 30 min
Batteria 4000 mAh: circa 60 min
Batteria 5000 mAh: circa 70 min

11.4 Altro
Classe di protezione ............................. Classe II

Temperatura di esercizio ...................... da 0 a +40 °C

Umidità di esercizio .............................. 0 – 90 % UR (senza condensa)

Temperatura di esercizio ...................... da -20 a +85 °C

Umidità di conservazione ..................... 0 - 95 % UR (senza condensa)

Dimensioni (L x A x P) (circa) ............... 210 x 65 x 210 mm

Peso (indicativo) ................................... 750 g
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